
ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
ПЫЛЕСОС ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ
ДЛЯ ЗОЛЫ ASH 120 (1200W)
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Перед началом эксплуатации данного прибора, пожалуйста, убедитесь, что вы прочитали и 
поняли все инструкции, которые к нему относятся, поскольку несоблюдение этих инструкций 
может привести к травмам других людей, а также увеличить риск возгорания или поражения 
электрическим током.
Пожалуйста, перед использованием убедитесь, что все запасные части или принадлежно-
сти, используемые в данном приборе, правильно и/или надежно установлены.
Пожалуйста, сохраните инструкцию для постоянного использования.
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Внимание!!
Оборудование соответствует требованиям техники безопасности, предъявляемым к электро-
оборудованию. Перед запуском оборудования ознакомьтесь с инструкцией по эксплуатации.
Неправильное использование может привести к травмам персонала и материальному ущер-
бу. Лицам, не знакомым с инструкциями, запрещается пользоваться оборудованием. Храни-
те инструкцию по эксплуатации в надежном месте.

Информация по технике безопасности
•	 Не оставляйте пылесос включенным без присмотра.
•	 Напряжение сети должно соответствовать указанному на заводской табличке устройства.
•	 Извлекайте кабель из розетки только путем извлечения вилки из розетки. Защищайте ка-

бель от воздействия масла, тепла и острых краев. Поврежденные кабели могут привести 
к поражению электрическим током.

•	 Следите за тем, чтобы кабель не был поврежден в результате наезда, смятия, разрыва и 
т.д.

•	 Перед чисткой или техническим обслуживанием прибора необходимо вынуть вилку из 
розетки.

•	 Содержите насадки и фильтры в чистоте и исправном состоянии, чтобы обеспечить бо-
лее качественную и безопасную работу пылесоса.

•	 Не используйте для всасывания воды.
•	 Не оставляйте пылесос под дождем.
•	 Не погружайте устройство в воду для чистки.
•	 Не используйте пылесос для удаления легковоспламеняющихся или взрывоопасных 

жидкостей, едких предметов, горячей и горящей пыли или вредных для организма чело-
века материалов.

•	 Следите за тем, чтобы температура золы не превышала 50 °C по Цельсию .
•	 Используйте только те принадлежности, которые рекомендованы производителем.
•	 Храните пылесос в сухом помещении.
•	 Не пылесосьте следующие предметы: жидкости, легковоспламеняющиеся и взрывоо-

пасные материалы, вызывающие коррозию материалы, горящий пепел и угли, спички и 
сигареты.

•	 Если шнур питания поврежден, он должен быть заменен производителем или специали-
стом авторизованного сервисного центра во избежание возникновения опасности.

•	 Данным прибором могут пользоваться дети в возрасте от 8 лет и старше, а также лица с 
ограниченными физическими, сенсорными или умственными способностями или с недо-
статком опыта и знаний, если они находятся под присмотром или проинструктированы 
относительно безопасного использования прибора и понимают связанные с этим опасно-
сти. Дети не должны играть с прибором. Дети не должны выполнять уборку и обслужива-
ние устройства без присмотра опытного пользователя.

•	 Не пользуйтесь прибором, если фильтр не установлен! Не используйте другие фильтры, 
кроме тех (противопожарный фильтр), которые прилагаются к прибору производителем.

•	 Внимание: Этот прибор предназначен для сбора холодной золы из каминов, дымоходов, 
печей, зольников и подобных мест скопления золы.



4

Технические данные:

ASH 120

Объем бака, л 20

Материал бака Cталь

Разряжение, кПа >15

Поток воздуха, л/сек 44

Количество турбин, шт 1

Электрическая мощность, Вт 1200

Диаметр принадлежностей, мм 23

Вес Брутто/Нетто, кг 5 / 4

Размер упаковки, см 32x32x40

•	 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Опасность возгорания
Не подбирайте горячую, раскаленную или тлеющую золу. Подбирайте только холодную 
золу; пылесборник необходимо опорожнять и чистить до и после каждого использования;

Не используйте бумажные мешки для сбора пыли или мешки, изготовленные из аналогич-
ных легковоспламеняющихся материалов;

Не ставьте пылесос на легковоспламеняющиеся или полимерные поверхности, включая ков-
ровые покрытия и виниловую плитку.

Область применения

- Вещества, подлежащие удалению пылесосом - остывшая зола из каминов, дровяных/
угольных печей, пепельниц, грилей

- Опорожняйте и чистите пылесос до и после уборки, чтобы избежать скопления в пылесосе 
материалов, которые могут представлять опасность возгорания

Ограничение использования

- не используйте для удаления пыли, опасной для здоровья (классы запыленности L, M, H)

- не пылесосьте сажу

- пылесосьте только пепел от допустимых видов топлива

- не пылесосьте горячие, горящие или раскаленные предметы

- не пылесосьте предметы, температура которых превышает > 50 °C

- не пылесосьте легковоспламеняющиеся вещества
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Инструкция по использованию 

Установите фильтр (12) на верхнюю часть пылесоса. Устано-
вите верхнюю часть аылесоса на бак (14). Закройте защелки 
(13). После длительного использования фильтр следует вы-
нуть и продуть сжатым воздухом.

Соедините трубку (26) со шлангом (25) и присоедините к разъ-
ему на баке (16).

Подключите вилку к розетке

Включение: установите переключатель (2) в положение "I".

Вставьте трубку в камин или печь, чтобы удалить золу.

Медленно и равномерно проведите всасывающей трубкой с 
легким нажимом по загрязнению.

Выключение: установите переключатель в положение "O".

Техническое обслуживание и уход

•	 Выключите пылесос.

•	 Отсоедините вилку сетевого шнура от источника питания.

•	 Отсоедините шланг, трубку и контейнер друг от друга.

•	 Очистите входной разъем 1, разъем 2, шланг и трубку и не закрывайте их.

•	 Протрите пластиковые детали влажной тканью.

•	 Опорожните контейнер, постучите по нему, чтобы удалить отложения, и, при необходимости, 
промойте его.

•	 Очистите противопожарный фильтр от пыли и, при необходимости, промойте его.

•	 Не используйте для этой цели чистящие средства, растворители или острые предметы.

Ремонт

Используйте только аксессуары и запасные части, рекомендованные производителем. Если в 
какой-то момент оборудование выйдет из строя, несмотря на наш контроль качества и ваше 
техническое обслуживание, ремонтируйте его только в авторизованном сервисном центре.



ПРОИЗВОДИТЕЛЬ ОСТАВЛЯЕТ 
ЗА СОБОЙ ПРАВО БЕЗ 

ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО УВЕДОМЛЕНИЯ 
ВНОСИТЬ ИЗМЕНЕНИЯ В 

КОМПЛЕКТНОСТЬ, КОНСТРУКЦИЮ 
ОТДЕЛЬНЫХ ДЕТАЛЕЙ И УЗЛОВ, НЕ 

УХУДШАЮЩИЕ КАЧЕСТВО ИЗДЕЛИЯ. 
ПОСЛЕ ПРОЧТЕНИЯ ИНСТРУКЦИИ 

СОХРАНИТЕ ЕЁ В НАДЕЖНОМ И 
ДОСТУПНОМ МЕСТЕ.

Адреса сервисных центов в вашем регионе Вы можете найти на сайте

www.evoline-rus.ru

ИМПОРТЕР: ООО «АСТАРИ»
АДРЕС: 121059, г. Москва, ул. Б. Дорогомиловская, д. 10

*- с последней версией инструкции по эксплуатации можно ознакомиться на сайте www.evoline-rus.ru

Произведено в Китае


